
IV Πληροφορίες

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ 
ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

Ευρωπαϊκή Επιτροπή

2019/C 221/01 Επιτόκιο που εφαρμόζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στις πράξεις κύριας αναχρηματοδότησης: 0,00 % 
την 1η Ιουλίου 2019 — Ισοτιμίες του ευρώ  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2019/C 221/02 Ενημερωτική ανακοίνωση για την περάτωση των από 1ης Οκτωβρίου 2015 διαβημάτων προς τρίτη χώρα 
σχετικά με το ενδεχόμενο να χαρακτηριστεί ως μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου περί δημιουργίας κοινοτικού συστήματος πρόληψης, αποτροπής και 
εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

2019/C 221/03 Εκτελεστική απόφαση της Επιτροπής, της 25ης Ιουνίου 2019, σχετικά με τη δημοσίευση στην Επίσημη 
Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης αίτησης τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος για ονομασία στον 
αμπελοοινικό τομέα όπως προβλέπεται στο άρθρο 105 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου [Dealurile Sătmarului (ΠΓΕ)]  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

Ελεγκτικό Συνέδριο

2019/C 221/04 Ειδική έκθεση αριθ. 11/2019 — «Παρότι η κανονιστική ρύθμιση της ΕΕ για τον εκσυγχρονισμό της διαχεί­
ρισης της εναέριας κυκλοφορίας απέφερε προστιθέμενη αξία, η χρηματοδότηση ήταν σε μεγάλο βαθμό 
περιττή»  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ

2019/C 221/05 Ανακοίνωση της Επιτροπής δυνάμει του άρθρου 16 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με κοινούς κανόνες εκμετάλλευσης των αεροπο­
ρικών γραμμών στην Κοινότητα — Τροποποίηση υποχρεώσεων παροχής δημόσιας υπηρεσίας σε τακτικές 
αεροπορικές γραμμές (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

(1) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ

Επίσημη Εφημερίδα C 221
της Ευρωπαϊκής Ένωσης

62o  έτος
Έκδοση
στην  ελληνική  γλώσσα Ανακοινώσεις και Πληροφορίες 2  Ιουλίου  2019

Περιεχόμενα

EL





IV

(Πληροφορίες)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΣΜΙΚΑ ΚΑΙ ΛΟΙΠΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Επιτόκιο που εφαρμόζει  η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα στις πράξεις κύριας αναχρηματοδότησης (1):

0,00 % την 1η Ιουλίου 2019

Ισοτιμίες του ευρώ (2)

1η Ιουλίου 2019

(2019/C 221/01)

1 ευρώ =

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,1349

JPY ιαπωνικό γιεν 122,93

DKK δανική κορόνα 7,4647

GBP λίρα στερλίνα 0,89718

SEK σουηδική κορόνα 10,5450

CHF ελβετικό φράγκο 1,1141

ISK ισλανδική κορόνα 141,70

NOK νορβηγική κορόνα 9,6848

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CZK τσεχική κορόνα 25,478

HUF ουγγρικό φιορίνι 322,90

PLN πολωνικό ζλότι 4,2427

RON ρουμανικό λέου 4,7327

TRY τουρκική λίρα 6,4272

AUD δολάριο Αυστραλίας 1,6226

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία

CAD δολάριο Καναδά 1,4866
HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 8,8639
NZD δολάριο Νέας Ζηλανδίας 1,6941
SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,5359
KRW ουόν Νότιας Κορέας 1 318,27
ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 16,0216
CNY κινεζικό ρενμινπί γιουάν 7,7654
HRK κροατική κούνα 7,3970
IDR ρουπία Ινδονησίας 16 016,28
MYR μαλαισιανό ρινγκίτ 4,6904
PHP πέσο Φιλιππινών 57,953
RUB ρωσικό ρούβλι 71,4725
THB ταϊλανδικό μπατ 34,771
BRL ρεάλ Βραζιλίας 4,3435
MXN πέσο Μεξικού 21,7024
INR ινδική ρουπία 78,2360

(1) Επιτόκιο  που  εφαρμόστηκε  στην  πλέον  πρόσφατη  πράξη  πριν  την  αναφερόμενη  ημερομηνία.  Σε  περίπτωση  δημοπρασίας  μεταβλητού 
επιτοκίου, το επιτόκιο είναι το οριακό επιτόκιο.

(2) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.
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Ενημερωτική ανακοίνωση για την περάτωση των από 1ης Οκτωβρίου 2015 διαβημάτων προς τρίτη χώρα 
σχετικά με το ενδεχόμενο να χαρακτηριστεί ως μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα δυνάμει του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου περί δημιουργίας κοινοτικού συστήματος πρόληψης, αποτροπής 

και εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας

(2019/C 221/02)

Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή (η Επιτροπή) ολοκλήρωσε τα διαβήματα προς την Ταϊβάν (1), τα οποία κινήθηκαν την 1η Οκτωβρίου 
2015 με την απόφαση 2015/C 324/10 της Επιτροπής (2), για την κοινοποίηση, στην Ταϊβάν, της πιθανότητας να χαρακτηριστεί 
ως μη συνεργαζόμενη τρίτη χώρα (3) όσον αφορά την καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας, δυνάμει 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1005/2008 του Συμβουλίου περί δημιουργίας κοινοτικού συστήματος πρόληψης, αποτροπής και 
εξάλειψης της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας, τροποποίησης των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 2847/93, (ΕΚ) 
αριθ. 1936/2001 και (ΕΚ) αριθ. 601/2004 και κατάργησης των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 1093/94 και (ΕΚ) αριθ. 1447/1999 (4) 
(κανονισμός ΠΛΑ).

1. Νομικό πλαίσιο

Σύμφωνα με το άρθρο 32 του κανονισμού ΠΛΑ, η Επιτροπή οφείλει να ενημερώνει τις οικείες τρίτες χώρες για το ενδεχόμενο 
να χαρακτηριστούν ως μη συνεργαζόμενες χώρες. Η ενημέρωση αυτή έχει προκαταρκτικό χαρακτήρα και βασίζεται στα κριτήρια 
που προβλέπονται στο άρθρο 31 του κανονισμού ΠΛΑ.

Επιπλέον, η Επιτροπή πρέπει να προβεί σε όλα τα διαβήματα που αναφέρονται στο άρθρο 32 σχετικά με αυτές τις χώρες. 
Ειδικότερα, η Επιτροπή πρέπει να συμπεριλάβει στη σχετική κοινοποίηση τα ουσιαστικά γεγονότα και τις εκτιμήσεις που αποτε­
λούν τη βάση για τον χαρακτηρισμό αυτό, να δώσει τη δυνατότητα στις εν λόγω χώρες να απαντήσουν και να υποβάλουν 
στοιχεία με βάση τα οποία δεν αποδέχονται τον χαρακτηρισμό ή, κατά περίπτωση, σχέδιο δράσης για βελτίωση και διόρθωση 
της κατάστασης.

Η Επιτροπή οφείλει να παράσχει στις οικείες τρίτες χώρες τον απαιτούμενο χρόνο για να απαντήσουν στην κοινοποίηση και 
εύλογη προθεσμία για τη διόρθωση της κατάστασης.

2. Διαδικασία

Την 1η Οκτωβρίου 2015, η Ευρωπαϊκή Επιτροπή ενημέρωσε την Ταϊβάν σχετικά με το ενδεχόμενο να χαρακτηριστεί ως μη 
συνεργαζόμενη τρίτη χώρα στην καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης (ΠΛΑ) αλιείας.

Η Επιτροπή τόνισε ότι, προκειμένου να αποφευχθεί το ενδεχόμενο να χαρακτηριστεί ως μη συνεργαζόμενη χώρα στην καταπο­
λέμηση της ΠΛΑ αλιείας, η Ταϊβάν κλήθηκε να συνεργαστεί με την Επιτροπή βάσει πρότασης σχεδίου δράσης για τη διόρθωση 
των ελλείψεων που εντοπίστηκαν.

Η Επιτροπή κίνησε διαδικασία διαλόγου με την Ταϊβάν. Η εν λόγω χώρα υπέβαλε προφορικές και γραπτές παρατηρήσεις, οι 
οποίες εξετάστηκαν και ελήφθησαν υπόψη από την Επιτροπή. Η Επιτροπή συνέχισε να συγκεντρώνει και να ελέγχει όλες τις 
πληροφορίες που έκρινε απαραίτητες.

Η Επιτροπή καταλήγει στο συμπέρασμα ότι η Ταϊβάν έχει λάβει τα αναγκαία μέτρα για τη διακοπή και την πρόληψη της άσκη­
σης των δραστηριοτήτων ΠΛΑ αλιείας που οδήγησαν στην κοινοποίηση της πιθανότητας να χαρακτηριστεί ως μη συνεργα­
ζόμενη χώρα στην καταπολέμηση της ΠΛΑ αλιείας.

3. Συμπέρασμα

Υπό τις συγκεκριμένες περιστάσεις και μετά από εξέταση των ανωτέρω, η Επιτροπή περατώνει τα διαβήματα έναντι της Ταϊβάν, 
σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 32 του κανονισμού ΠΛΑ, όσον αφορά την εκπλήρωση των υποχρεώσεων που υπέχει 
δυνάμει του διεθνούς δικαίου ως κράτος σημαίας, κράτος λιμένος, παράκτιο κράτος ή κράτος αγοράς και τα μέτρα που λαμ­
βάνει για την πρόληψη, αποτροπή και εξάλειψη της ΠΛΑ αλιείας. Οι σχετικές αρμόδιες αρχές έχουν ενημερωθεί επίσημα από 
την Επιτροπή.

Η εν λόγω περάτωση των διαβημάτων δεν αποκλείει τη λήψη μεταγενέστερων μέτρων από την Επιτροπή ή το Συμβούλιο στο 
μέλλον, αν προκύψει, από πραγματικά στοιχεία, ότι η χώρα δεν εκπληρώνει τις υποχρεώσεις που υπέχει δυνάμει του διεθνούς 
δικαίου και, ως εκ τούτου, δεν λαμβάνει μέτρα για την πρόληψη, αποτροπή και εξάλειψη της ΠΛΑ αλιείας.

(1) Το χωριστό τελωνειακό έδαφος της Ταϊβάν, του Πένγκχου, του Κίνμεν και του Μάτσου (Κινεζική Ταϊπέι).
(2) Απόφαση της Επιτροπής, της 1ης Οκτωβρίου 2015, για την κοινοποίηση τρίτης χώρας που η Επιτροπή θεωρεί πιθανό να χαρακτηριστεί ως μη 

συνεργαζόμενη τρίτη χώρα στην καταπολέμηση της παράνομης, λαθραίας και άναρχης αλιείας (ΕΕ C 324 της 2.10.2015, σ. 17).
(3) Οι όροι «κράτος» και «χώρα» όσον αφορά την αλιευτική οντότητα Ταϊβάν χρησιμοποιούνται μόνο στο πλαίσιο του κανονισμού ΠΛΑ.
(4) ΕΕ L 286 της 29.10.2008, σ. 1.

C 221/2 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 2.7.2019



ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 25ης Ιουνίου 2019

σχετικά με τη δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης αίτησης τροποποίησης 
των προδιαγραφών προϊόντος για ονομασία στον αμπελοοινικό τομέα όπως προβλέπεται στο άρθρο 105 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου

[Dealurile Sătmarului (ΠΓΕ)]

(2019/C 221/03)

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών προϊόντων και την κατάργηση των κανονι­
σμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, (ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (1), και 
ιδίως το άρθρο 97 παράγραφος 3,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Ρουμανία υπέβαλε αίτηση τροποποίησης των προδιαγραφών της ονομασίας «Dealurile Sătmarului» σύμφωνα με το 
άρθρο 105 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013.

(2) Η Επιτροπή εξέτασε την αίτηση και διαπίστωσε ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις που προβλέπονται στα άρθρα 93 έως 96, 
στο άρθρο 97 παράγραφος 1 και στα άρθρα 100, 101 και 102 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013.

(3) Ως εκ τούτου, για να καταστεί δυνατή η υποβολή ενστάσεων σύμφωνα με το άρθρο 98 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1308/2013, θα πρέπει να δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης η αίτηση τροποποίησης 
των προδιαγραφών προϊόντος για την ονομασία «Dealurile Sătmarului»,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο μόνο

Η αίτηση τροποποίησης των προδιαγραφών προϊόντος για την ονομασία «Dealurile Sătmarului» (ΠΓΕ), σύμφωνα με το 
άρθρο 105 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, παρατίθεται στο παράρτημα της παρούσας απόφασης.

Σύμφωνα με το άρθρο 98 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, η δημοσίευση της παρούσας απόφασης παρέχει το δικαίωμα 
ένστασης κατά της τροποποίησης των προδιαγραφών του προϊόντος, η οποία αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο του παρόντος 
άρθρου, εντός δύο μηνών από την ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας απόφασης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

Βρυξέλλες, 25 Ιουνίου 2019.

Για την Επιτροπή

Phil HOGAN

Μέλος της Επιτροπής

(1) ΕΕ L 347 της 20.12.2013, σ. 671.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«DEALURILE SĂTMARULUI»

PGI-RO-A0107-AM01

Ημερομηνία αίτησης: 10.6.2015

ΑΙΤΗΣΗ ΓΙΑ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΩΝ ΤΟΥ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

1. Κανόνες που διέπουν την τροποποίηση

Άρθρο 105 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 – Μη ήσσονος σημασίας τροποποίηση

2. Περιγραφή και αιτιολόγηση της τροποποίησης

2.1. Εκ νέου οριοθέτηση της καθορισμένης γεωγραφικής περιοχής

Η Ένωση Οινοπαραγωγών των παραδοσιακών αμπελώνων του Satu Mare υπέβαλε αίτηση τροποποίησης των προδιαγρα­
φών της γεωγραφικής ένδειξης (ΓΕ) «Dealurile Sătmarului», προκειμένου η οριοθετημένη περιοχή παραγωγής να επεκταθεί 
και σε άλλες οικιστικές περιοχές που διαθέτουν τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της περιοχής Satu Mare.

Η αίτηση στηρίζεται σε πληροφορίες σχετικά με τους οίνους που παράγονται στην αμπελουργική περιοχή του Dealurile 
Sătmarului και ειδικότερα στο χωριό Rătești. Οι οίνοι αυτοί παράγονται από παλιά και είναι γνωστοί με την ονομασία 
«Dealurile Răteștilor» ή «Vinul de Halmeu».

Το ανάγλυφο και το κλίμα των λόφων του Satu Mare (π.χ. οι λόφοι Ardud, Beltiug, Hurez, Hodod, Tășnad κ.λπ.) είναι 
καθοριστικής σημασίας για την ανάπτυξη και την παραγωγή οίνων που διαθέτουν χαρακτηριστικά παρόμοια με των οίνων 
που παρασκευάζονται στις άλλες οικιστικές περιοχές της γεωγραφικής ένδειξης Dealurile Sătmarului. Οι πλαγιές των 
λόφων είναι απότομες και η κλίση τους μετριάζεται με αναβαθμίδες, ενώ τα εδάφη τους αποτελούνται από κόκκινες αργί­
λους της Πλειστοκαίνου. Οι πλαγιές με βόρειο προσανατολισμό έχουν ηπιότερη κλίση και καλύπτονται κυρίως από πον­
τζολικά εδάφη, με μεσογειακές επιρροές.

Οι οίνοι χαρακτηρίζονται από αρώματα φρούτων ή ανθέων (φρούτα του δάσους για το Pinot noir, το Merlot, το 
Burgund mare), καθώς και πιπεράτα ή χλοώδη αρώματα με ευχάριστες πρωτογενείς νότες (Fetească albă, Furmint). Οι 
γεύσεις αντανακλούν τα χαρακτηριστικά της οινοποιήσιμης ποικιλίας: πρόκειται για στρογγυλούς, με γεμάτο σώμα, τανι­
κούς, βελούδινους οίνους με μέτρια στυφότητα. Οι λευκοί οίνοι έχουν χαρακτηριστική φρεσκάδα λόγω της οξύτητας του 
εδάφους.

Η οριοθετημένη περιοχή της γεωγραφικής ένδειξης «Dealurile Sătmarului» τροποποιείται προκειμένου να επεκταθεί στις 
ακόλουθες οικιστικές περιοχές της κομητείας Satu Mare:

— Beltiug (χωριά Beltiug, Rătești και Șandra)

— Ardud (χωριά Ardud, Ardud Vii και Gerăușa)

— Viile Satu Mare (χωριά Viile Satu Mare και Tătărăști)

— Socond (χωριά Socond και Hodișa)

— Supur (χωριά Dobra, Hurezu Mare και Racova)

— Acâș (χωριό Unimăt)

— Bogdand (χωριά Bogdand, Babța, Ser και Corund)

— Hodod (χωριά Hodod, Nadișu Hododului, Lelei και Giurtelecu Hododului)

— πόλη Carei, οικιστική περιοχή Carei

— Pir (χωριό Pir)

— Săuca (χωριό Săuca)

— Cehal (χωριά Cehal, Cehăluț και Orbău)

— πόλη Tășnad, με την οικιστική περιοχή Tășnad

— Sanislău (χωριό Sanislău)
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2.2. Εκ νέου οριοθέτηση της γεωγραφικής περιοχής

Μετά την εκ νέου οριοθέτηση της γεωγραφικής περιοχής της γεωγραφικής ένδειξης «Dealurile Sătmarului», με επέκτασή 
της στις ανωτέρω οικιστικές περιοχές που βρίσκονται στην κομητεία Satu Mare, η οριοθετημένη περιοχή καλλιέργειας και 
παραγωγής στην οποία παρασκευάζονται οι οίνοι με τη γεωγραφική ένδειξη θα περιλαμβάνει:

1. Την κομητεία Satu Mare η οποία περιλαμβάνει τις ακόλουθες οικιστικές περιοχές:

— Halmeu (χωριά Halmeu και Halmeu-Vii)

— Orașu Nou (χωριά Orașu Nou-Vii, Remetea Oașului και Orașu Nou)

— Târna Mare (χωριό Târna Mare)

— Bătarci (χωριό Tămășeni)

— Turulung (χωριό Turulung-Vii)

— Beltiug (χωριά Beltiug, Rătești και Șandra)

— Ardud (χωριά Ardud, Ardud Vii και Gerăușa)

— Viile Satu Mare (χωριά Viile Satu Mare και Tătărăști)

— Socond (χωριά Socond και Hodișa)

— Supur (χωριά Dobra, Hurezu Mare και Racova)

— Acâș (χωριό Unimăt)

— Bogdand (χωριά Bogdand, Babța, Ser και Corund)

— Hodod (χωριά Hodod, Nadișu Hododului, Lelei και Giurtelecu Hododului)

— Pir (χωριό Pir)

— Săuca (χωριό Săuca)

— Cehal (χωριά Cehal, Cehăluț και Orbău)

— πόλη Tășnad, με την οικιστική περιοχή Tășnad

— πόλη Carei, με την οικιστική περιοχή Carei

— κοινότητα Sanislău - χωριό Sanislău.

2. Την κομητεία Maramureș η οποία περιλαμβάνει τις ακόλουθες οικιστικές περιοχές:

— πόλη Seini (οικιστική περιοχή Seini, χωριά Săbișa και Viile Apei)

— Cicârlău (χωριά Cicârlău και Ilba)

— Tăuții - Măgheruș (οικιστική περιοχή Tăuții - Măgheruș, χωριό Băița)

— πόλη Baia Mare (χωριό Săsar)

— Remetea Chioarului (χωριό Remetea Chioarului)

— Bicaz (χωριά Bicaz, Corni και Ciuta)

— Băsești (χωριά Băsești και Odești)

— Oarța de Jos (χωριά Ortița και Oarța de Sus)

— χωριά Mânau, Arduzel, Someșu Uileac, Vilcea και Tohat

— Asuaju de Sus (χωριό Asuaju de Sus)

— Șomcuta Mare (χωριά Vălenii Șomcutei και Finteușu Mare).
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Κατά την περίοδο του κομμουνιστικού καθεστώτος στη Ρουμανία, οι οικιστικές περιοχές ήταν οργανωμένες ανά αμπελώνες 
και αμπελουργικά κέντρα. Υπήρχε ένα φημισμένο αμπελουργικό κέντρο που λεγόταν Valea lui Mihai το οποίο εκτεινόταν 
στις κομητείες Satu Mare και Bihor.

Το Valea lui Mihai στην κομητεία Satu Mare που συμπεριλήφθηκε στις προδιαγραφές που απεστάλησαν για τη ΓΕ 
«Dealurile Crișanei» [πρβλ. άρθρο 118ιθ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007] αφαιρέθηκε, καθώς επρόκειτο για το 
όνομα αμπελουργικού κέντρου.

Δεδομένης της ακριβούς και λεπτομερούς οριοθέτηση της περιοχής, τα αμπελουργικά κέντρα και οι αμπελώνες ήταν πλέον 
άνευ αντικειμένου, καθώς η οριοθέτηση γίνεται με βάση τις οικιστικές περιοχές (πόλεις, κωμοπόλεις, χωριά)· το Valea lui 
Mihai αφαιρέθηκε από τις προδιαγραφές της ένδειξης «Dealurile Crișanei» ως μέρος της κομητείας Satu Mare, καθώς 
πρόκειται για όνομα αμπελουργικού κέντρου και όχι οικιστικής περιοχής.

ΕΝΙΑΙΟ ΕΓΓΡΑΦΟ

1. Ονομασία προς καταχώριση

Dealurile Sătmarului

2. Τύπος γεωγραφικής ένδειξης

ΠΓΕ – Προστατευόμενη Γεωγραφική Ένδειξη

3. Κατηγορίες αμπελοοινικών προϊόντων

1. Οίνος

4. Περιγραφή του/των οίνου/-ων

Αναλυτικά και οργανοληπτικά χαρακτηριστικά - λευκοί οίνοι

Muscat Ottonel: αχυροκίτρινο ή έντονο κίτρινο, με νότες ανθέων, τυπικό άρωμα μοσχάτου, διακριτικό, λεπτό, στρογγυλό, 
βελούδινο.

Sauvignon: πρασινωπό-κίτρινο, λεπτό άρωμα ανθέων σαμπούκου (κουφοξυλιάς), φρουτώδες.

Traminer roz: κιτρινωπό-πράσινο χρώμα, με άρωμα ροδοπέταλων, αρμονικό, με ιδιότητες που λαμβάνονται από την 
παλαίωση στη φιάλη.

Pinot gris: πρασινωπό-λευκό, κιτρινωπό, ευχάριστο πρωτογενές άρωμα φρεσκοκομμένων μήλων, γεύση κόρας ψωμιού 
σίκαλης και ανθέων ακακίας.

Fetească regală: πρασινωπό-κίτρινο ή χρυσό, άρωμα θερινού ξινόμηλου, όταν παλαιωθεί ελαφρά παρουσιάζει νότες φρε­
σκοθερισμένου άχυρου και μελιού, γεμάτο σώμα, γίνεται ελαφρώς αιθέριο καθώς παλαιώνεται.

Fetească albă: πρασινωπό-λευκό, ευχάριστο άρωμα θερινών μήλων.

ποικιλιακό Riesling (Riesling de Rhin, Riesling italian): πρασινωπό-λευκό, ορυκτώδες όταν είναι ώριμο, φρουτώδες, δρο­
σερό, ευχάριστη οξύτητα.

Chardonnay: χρυσοκίτρινο, άρωμα ακακίας, μαλακή, παχύρρευστο, στρογγυλό, βελούδινο.

Mustoasă de Măderat: πρασινωπό-κίτρινο (άγουρο λεμόνι), αν παλαιωθεί στη φιάλη γίνεται ωχροκίτρινο, με οσμή νωπού 
πράσινου μήλου, γεύση δροσερή, με νότες ανθέων αμπέλου, ζωηρή, με υψηλή οξύτητα, δεν απαιτεί απαραίτητα παλαίωση.

Furmint: πρασινωπό-λευκό, ωχροκίτρινο, ευχάριστο πρωτογενές άρωμα εξωτικών φρούτων.

Iordană: πρασινωπό-κίτρινο, άρωμα ακατέργαστου πράσινου μήλου, δροσερή, ζωηρή γεύση.

Οι ποικιλίες αμπέλου μπορούν να χρησιμοποιηθούν ως κύριες ποικιλίες για την παραγωγή οίνων, καθώς και με άλλες 
ποικιλίες για μείγματα· η κύρια ποικιλία πρέπει να αντιστοιχεί τουλάχιστον στο 50 % του τελικού προϊόντος. Οι οίνοι είναι 
δροσεροί, με φρουτώδες πρωτογενές άρωμα ανθέων.

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 15,00

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 10,00

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4,5 σε γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη ως τρυγικό οξύ
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Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 1,2

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο)

300

Αναλυτικά και οργανοληπτικά χαρακτηριστικά - ερυθροί οίνοι

Cabernet Sauvignon: χρώμα ρουμπινί, διακριτό άρωμα βλάστησης και χόρτου, αδρή, τανική, σκληρή γεύση, η οποία 
γίνεται ευχάριστα βελούδινη, στρογγυλή και μαλακότερη με την πρόοδο της παλαίωσης.

Merlot: χρώμα ρουμπινί, λαμπερό, ευχάριστο άρωμα φρούτων του δάσους, φρέσκων σμέουρων, με στυφότητα μετριότερη 
σε σύγκριση με αυτή του Cabernet Sauvignon και βελούδινη υφή που χαρακτηρίζει τη συγκεκριμένη ποικιλία.

Pinot noir: βαθύ κόκκινο του κερασιού, άρωμα κερασιών που μεταβάλλεται σε άρωμα ώριμων βύσσινων καθώς παλαιώνε­
ται, λεπτή, βελούδινη, απαλή γεύση.

Fetească neagră: έντονο κόκκινο του γρανάτη, σύνθετο άρωμα, καλοσχηματισμένο, ευχάριστο και με επαρκώς γεμάτο 
σώμα, γεύση ευχάριστη στον ουρανίσκο.

Burgund mare: κόκκινο του γρανάτη με ανταύγειες ιώδους, με έντονο χρωματισμό, άρωμα ώριμων φρούτων του δάσους: 
κόκκινων φραγκοστάφυλων, βακκίνιων, μούρων και μύρτιλλων, ισορροπημένη, σταθερή γεύση μεγάλης διάρκειας.

Cadarcă: λαμπερό κόκκινο, λαμπερό, διακριτό άρωμα φρέσκων φρούτων, προϊόν εκχύλισης, σταθερό, δυνατό, με γεμάτο 
σώμα, βελούδινο, ενίοτε όξινο.

Syrah: λαμπερό κόκκινο, μπουκέτο ανθέων με πολύ έντονα αρώματα πιπεριού, τανικό, με γεμάτο σώμα

Για μείγματα που παρασκευάζονται από τις ερυθρές ποικιλίες αμπέλου που ορίζονται στις προδιαγραφές, το ποσοστό της 
κύριας ποικιλίας πρέπει να ανέρχεται τουλάχιστον σε 50 %. Οι οίνοι διαθέτουν έντονο χρώμα, βελούδινη γεύση καθώς 
παλαιώνονται, γεμάτο σώμα, με αρώματα φρούτων του δάσους.

Γενικά αναλυτικά χαρακτηριστικά

Μέγιστος ολικός αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 15,00

Ελάχιστος αποκτημένος αλκοολικός τίτλος (σε % vol) 10,00

Ελάχιστη ολική οξύτητα 4,5 σε γραμμάρια ανά λίτρο, εκφραζόμενη ως τρυγικό οξύ

Μέγιστη πτητική οξύτητα (σε χιλιοστοϊσοδύναμα ανά λίτρο) 1,2

Μέγιστο ολικό διοξείδιο του θείου (σε χιλιοστόγραμμα ανά 
λίτρο)

300

5. Οινοποιητικές πρακτικές

α. Ουσιώδεις οινολογικές πρακτικές

Περιορισμοί σχετικά με την οινοποίηση

Δεν επιτρέπεται η προσθήκη σακχαρόζης κατά την παραγωγή οίνων που φέρουν τη γεωγραφική ένδειξη «Dealurile 
Sătmarului».

β. Μέγιστες αποδόσεις

παραγωγή σταφυλιών - ποικιλίες Fetească regală, Iordană, Mustoasă de Măderat

15 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο

παραγωγή σταφυλιών - ποικιλίες Fetească albă, Furmint, Riesling de Rhin, Riesling italian

12 500 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο

παραγωγή σταφυλιών - ποικιλίες Merlot, Fetească neagră, Cadarcă, Burgund mare

12 500 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο

παραγωγή σταφυλιών - ποικιλίες Muscat Ottonel, Pinot gris, Chardonnay, Sauvignon, Traminer roz

10 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο
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παραγωγή σταφυλιών - ποικιλίες Cabernet Sauvignon, Pinot noir, Syrah

10 000 χιλιόγραμμα σταφυλιών ανά εκτάριο

παραγωγή οίνου - λευκοί οίνοι

95 εκατόλιτρα ανά εκτάριο

παραγωγή οίνου - ερυθροί, ροζέ οίνοι

85 εκατόλιτρα ανά εκτάριο

6. Οριοθετημένη γεωγραφική περιοχή

1. Την κομητεία Satu Mare η οποία περιλαμβάνει τις ακόλουθες οικιστικές περιοχές:

— Halmeu (χωριά Halmeu και Halmeu-Vii)

— Orașu Nou (χωριά Orașu Nou-Vii, Remetea Oașului και Orașu Nou)

— Târna Mare (χωριό Târna Mare)

— Bătarci (χωριό Tămășeni)

— Turulung (χωριό Turulung-Vii)

— Beltiug (χωριά Beltiug, Rătești και Șandra)

— Ardud (χωριά Ardud, Ardud Vii και Gerăușa)

— Viile Satu Mare (χωριά Viile Satu Mare και Tătărăști)

— Socond (χωριά Socond και Hodișa)

— Supur (χωριά Dobra, Hurezu Mare και Racova)

— Acâș (χωριό Unimăt)

— Bogdand (χωριά Bogdand, Babța, Ser και Corund)

— Hodod (χωριά Hodod, Nadișu Hododului, Lelei και Giurtelecu Hododului)

— Pir (χωριό Pir)

— Săuca (χωριό Săuca)

— Cehal (χωριά Cehal, Cehăluț και Orbău)

— πόλη Tășnad, με την οικιστική περιοχή Tășnad

— πόλη Carei, με την οικιστική περιοχή Carei

— κοινότητα Sanislău - χωριό Sanislău.

2. Την κομητεία Maramureș η οποία περιλαμβάνει τις ακόλουθες οικιστικές περιοχές:

— πόλη Seini (οικιστική περιοχή Seini, χωριά Săbișa και Viile Apei)

— Cicârlău (χωριά Cicârlău και Ilba)

— Tăuții - Măgheruș (οικιστική περιοχή Tăuții - Măgheruș, χωριό Băița)

— πόλη Baia Mare (χωριό Săsar)

— Remetea Chioarului (χωριό Remetea Chioarului)

— Bicaz (χωριά Bicaz, Corni και Ciuta)

— Băsești (χωριά Băsești και Odești)

— Oarța de Jos (χωριά Ortița και Oarța de Sus)
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— χωριά Mânau, Arduzel, Someșu Uileac, Vilcea και Tohat

— Asuaju de Sus (χωριό Asuaju de Sus)

— Șomcuta Mare (χωριά Vălenii Șomcutei και Finteușu Mare).

7. Κύρια/-ες οινοποιήσιμη/-ες ποικιλία/-ες αμπέλου

Burgund Mare N - Grosser burgunder, Grossburgunder, Blaufrankisch, Kekfrankos, Frankovka, Limberger

Cabernet Sauvignon N - Petit Vidure, Bourdeos tinto

Cadarcă N - Schwarzer Kadarka, Rubinroter Kadarka, Lugojană, Gâmză, Fekete budai

Merlot N - Bigney rouge

Syrah N - Shiraz, Petit Syrah

Pinot Noir N - Blauer Spätburgunder, Burgund mic, Burgunder roter, Klävner Morillon Noir

Pinot noir N - Spätburgunder, Pinot nero

Fetească neagră N - Schwarze Mädchentraube, Poama fetei neagră, Păsărească neagră, Coada rândunicii

Muscat Ottonel B - Muscat Ottonel blanc

Sauvignon B - Sauvignon verde

Traminer Roz Rs - Rosetraminer, Savagnin roz, Gewürztraminer

Pinot Gris G - Affumé, Grau Burgunder, Grauburgunder, Grauer Mönch, Pinot cendré, Pinot Grigio, Ruländer

Fetească regală B - Königliche Mädchentraube, Königsast, Kiralyleanka, Dănășană, Galbenă de Ardeal

Fetească albă B - Păsărească albă, Poama fetei, Mädchentraube, Leanyka, Leanka

Riesling italian B - Olasz Riesling, Olaszriesling, Welschriesling

Riesling de Rhin B - Weisser Riesling, White Riesling

Chardonnay B - Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay

Mustoasă de Măderat B - Lampau, Lampor, Mustafer, Mustos Feher, Straftraube

Furmint B - Furmin, Şom szalai, Szegszolo

Iordană B - Iordovană, Iordan

8. Περιγραφή του/των δεσμού/-ων

Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή – λεπτομέρειες για τη γεωγραφική περιοχή

Ιδιαίτερο φυσικό χαρακτηριστικό της περιοχής είναι οι λόφοι του Maramureș, χάρη στους οποίους επικρατούν σχετικά 
χαμηλές θερμοκρασίες και βροχοπτώσεις που παρουσιάζουν έντονες διακυμάνσεις. Οι χειμώνες στην περιοχή αυτή είναι 
ηπιότεροι και οι αμπελουργικές εκτάσεις δέχονται πλούσια ηλιοφάνεια, ενώ είναι ταυτοχρόνως προφυλαγμένες από τους 
ανέμους και τις μάζες ψυχρού αέρα.

Αυτό γίνεται αισθητό στις πιο προσήλιες πλαγιές, όπου η μέση θερμοκρασία είναι πάνω από 10,0 °C (ίσως ακόμα υψη­
λότερη στο χωριό Rătești) και φτάνει τους 20,0 °C τον Ιούλιο. Η διάταξη των αμπελιών είναι σύμφωνη με τον προσανατο­
λισμό της πλαγιάς και έτσι ο αμπελώνας δέχεται υψηλότερες θερμοκρασίες.

Στην περιοχή, οι μέσες βροχοπτώσεις σε πολυετή βάση ανέρχονται σε 650 με 700 mm.

Η ωρίμανση των σταφυλιών επηρεάζεται από τον αριθμό των ημερών ηλιοφάνειας, που ανέρχονται συνολικά σε 
2 000 ώρες ετησίως, καθώς και από τους ανέμους, κατά κύριο λόγο βορειοδυτικούς την άνοιξη και ανατολικούς και 
βορειοανατολικούς το φθινόπωρο και τον χειμώνα.

Οι αμπελώνες που βρίσκονται στις λεκάνες απορροής των ποταμών Crasna, Someș, Tur και Ier αρδεύονται από το υδρο­
γραφικό δίκτυο της οριοθετημένης περιοχής μέσω μεγάλων παραποτάμων που συνορεύουν με τις πλαγιές στις οποίες 
αναπτύσσονται οι αμπελώνες.

Τα εδάφη των λόφων Ardud-Beltiug-Hurez (χωριά Beltiug, Rătești και Șandra, Ardud, Ardud Vii και Gherăușa, Hurez) 
αποτελούνται από αργιλώδεις αποθέσεις, ενώ στις πιο διαβρωμένες τοποθεσίες παρατηρούνται επίσης κιτρινωπά ή κοκκι­
νωπά καστανά εδάφη με χαλίκι και άμμο.
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Δεσμός με τη γεωγραφική περιοχή – αιτιώδης αλληλεπίδραση

Το θερμικό κλίμα εξασφαλίζει καλή ανάπτυξη της περιεκτικότητας των σταφυλιών σε σάκχαρα και της οξύτητάς τους και 
βελτιώνει την ποιότητα των αρωμάτων. Έτσι διασφαλίζονται ικανοποιητικές τιμές στο τέλος της περιόδου ωρίμανσης.

Οι ποιοτικοί οίνοι αναπτύσσουν αρώματα ανθέων και φρούτων (φρούτων ου δάσους) και ευχάριστες πρωτογενείς νότες 
που είναι πιπεράτες, χλοώδεις, χαρακτηριστικές της ποικιλίας, με στρογγυλά και ισορροπημένα αρώματα. Η καλλιεργητική 
περίοδος χαρακτηρίζεται από μέσες ημερήσιες θερμοκρασίες άνω των 10,0 °C, που ευνοούν την ωρίμανση.

Τα φρουτώδη αρώματα με γεμάτο σώμα (από φρούτα του δάσους, κόκκινα φραγκοστάφυλα, μούρα και μύρτιλλα) είναι 
ευδιάκριτα στους ερυθρούς οίνους, ιδίως σε όσους παράγονται στα εδάφη των λόφων Hodod (χωριά Hodod, Nadișu 
Hododului κ.λπ.), που διαθέτουν αργιλώδη, συχνά ανθρακικά, ιζήματα πλούσια σε θρεπτικά στοιχεία, όπου συσσωρεύο­
νται μεγάλες ποσότητες ανθοκυανινών και ωφελούν αυτούς τους οίνους.

Τα όξινα εδάφη και ο νότιος προσανατολισμός (στο χωριό Rătești) σε συνδυασμό με τους ήπιους χειμώνες συμβάλλουν 
στην παραγωγή δροσερών λευκών οίνων (με έντονη οξύτητα, ιδιαίτερα αρώματα κουφοξυλιάς, πράσινου μήλου, μελιού, 
ακακίας) και ισορροπημένων ερυθρών οίνων (φρουτώδη αρώματα, χαρακτηριστικά της ποικιλίας όταν έχουν ωριμάσει σε 
βαρέλια) με δυναμικό παλαίωσης (διακριτικές νότες βανίλιας όταν έχουν παλαιωθεί σε δρύινα βαρέλια για 12 μήνες, 
μπαχαρικών).

9. Άλλες ουσιώδεις προϋποθέσεις

Συνθήκες εμπορίας

Νομικό πλαίσιο:

Στην εθνική νομοθεσία

Τύπος επιπλέον προϋπόθεσης:

Συμπληρωματικές διατάξεις σχετικά με την επισήμανση

Περιγραφή της προϋπόθεσης:

Όταν συσκευάζονται και επισημαίνονται, οι οίνοι με τη γεωγραφική ένδειξη «Dealurile Sătmarului» πρέπει να έχουν μια 
κύρια ετικέτα. Η χρήση συμπληρωματικής ετικέτας είναι προαιρετική.

Σύνδεσμος προς τις προδιαγραφές προϊόντος

http://onvpv.ro/sites/default/files/
caiet_de_sarcini_ig_dealurile_satmarului_cf_notific_din_24.07.2018_no_track_changes.pdf
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ΕΛΕΓΚΤΙΚΟ ΣΥΝΕΔΡΙΟ

Ειδική έκθεση αριθ. 11/2019

«Παρότι η κανονιστική ρύθμιση της ΕΕ για τον εκσυγχρονισμό της διαχείρισης της εναέριας 
κυκλοφορίας απέφερε προστιθέμενη αξία, η χρηματοδότηση ήταν σε μεγάλο βαθμό περιττή»

(2019/C 221/04)

Το Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο σας πληροφορεί ότι μόλις δημοσιεύθηκε η ειδική έκθεσή του αριθ. 11/2019, με τίτλο 
«Παρότι η κανονιστική ρύθμιση της ΕΕ για τον εκσυγχρονισμό της διαχείρισης της εναέριας κυκλοφορίας απέφερε προστιθέμενη 
αξία, η χρηματοδότηση ήταν σε μεγάλο βαθμό περιττή».

Η έκθεση είναι διαθέσιμη, είτε για ανάγνωση είτε για τηλεφόρτωση, στον ιστότοπο του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου: 
http://eca.europa.eu.

2.7.2019 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 221/11

http://eca.europa.eu


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ

Ανακοίνωση της Επιτροπής δυνάμει του άρθρου 16 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1008/2008 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με κοινούς κανόνες 

εκμετάλλευσης των αεροπορικών γραμμών στην Κοινότητα

Τροποποίηση υποχρεώσεων παροχής δημόσιας υπηρεσίας σε τακτικές αεροπορικές γραμμές

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2019/C 221/05)

Κράτος μέλος Γαλλία

Σχετική γραμμή Βρέστη (Guipavas) — Νήσος Ouessant

Αρχική ημερομηνία έναρξης ισχύος των υποχρε­
ώσεων παροχής δημόσιας υπηρεσίας

1η Απριλίου 2012

Ημερομηνία έναρξης ισχύος των τροποποιήσεων 1η Απριλίου 2020

Διεύθυνση στην οποία διατίθεται το κείμενο, 
καθώς και όλες οι πληροφορίες και/ή τα έγγραφα 
που αφορούν την υποχρέωση παροχής δημόσιας 
υπηρεσίας

Απόφαση αριθ. 19-0401-05, της 6ης Μαΐου 2019, της μόνιμης επιτροπής 
του Περιφερειακού Συμβουλίου της Βρετάνης, που περιέχει τις υποχρεώσεις 
δημόσιας υπηρεσίας: συλλογή διοικητικών πράξεων της περιφέρειας 
αριθ. 513 (τόμος 1/2, βλέπε σ. 565 κε.):

https://transfert.region-bretagne.fr/wwbxp2i4

Οι επιχειρήσεις έχουν πλήρη πρόσβαση στον φάκελο μέχρι τα τέλη Ιουνίου 
2019, στη διεύθυνση: https://megalisbretagne.org

Για περισσότερες πληροφορίες:

Région Bretagne
Direction des infrastructures et de la mobilité
283 avenue du Général Patton
CS 21101
35711 RENNES CEDEX
FRANCE

Τηλ. +33 299279785
Ιστότοπος: http://www.bretagne.bzh
Διευθύνσεις ηλεκτρονικού
ταχυδρομείου: secretariat.transports@bretagne.bzh

fabrice.girard@bretagne.bzh
stephane.marsille@bretagne.bzh
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